
立足大东北   博彩东北亚

           ——东北亚区域合作中吉林电视台作用的发挥

From Northeast China to Northeast Asia

—Jilin TV’s Role in the Regional Cooperation of Northeast Asia
Ms. Li Jia, Jilin TV

各位领导、各位同仁：

大家好，我是来自吉林台的李佳，很高兴今天有机会在这里与大家进行交流。下面，我将就吉林电视台在东北亚区域合作中的宣传工作情况和未来打算向大家做以简要介绍。

Leaders, fellow workers, ladies and gentlemen:
Good morning. I’m Li Jia from Jilin TV. I’d like to take this opportunity to give a report on the work we have done to publicize the regional cooperation in Northeast Asia and then I’ll make a brief introduction of our future plan.

随着连续六届的中国吉林·东北亚投资贸易博览会的成功举办，吉林省在东北亚区域的重要地位也日益显现。而吉林电视台作为瞭望吉林省省情民意、风土人情，放眼东北亚四时风物、交流发展的重要窗口，在日趋紧密的东北亚各国政治、经济、文化交流过程中，立足吉林处于“东北亚”腹地的地缘优势，做了大量工作，精心部署、创新内容，充分发挥了主流媒体的舆论引导和积极宣传作用，为促进区域交流合作、和谐发展和维护国家大局做出了应有的贡献。

After successfully holding 6 consecutive sessions of China Jilin-Northeast Asia Investment and Trade Expo, Jilin has become increasingly important in Northeast Asia. Jilin TV is the window through which our friends can learn about the general conditions and public opinion in this province, and through which we can enjoy the sceneries in different seasons and witness the exchanges and development of Northeast Asia. As the Northeast Asian countries are becoming more active in the political, economic and cultural communications, Jilin TV, taking its geographical advantage, has done much work by planning meticulously and producing creative programs, and has played a leading role as the mainstream media in guiding public opinion and propagandizing actively to promote regional exchange and cooperation, harmonious development and stability of the general situation in our country. 
一、吉林卫视定位东北亚，打造频道特色品牌

I. Based in Northeast Asia, Jilin Satellite TV aims to create a benchmark channel with its own features

2008年开始，吉林电视台着力打造吉林卫视“东北亚”特色定位，2009年，更明确了“立足大东北、博彩东北亚”的品牌定位，对原有台标进行了改动，并在频道标识演绎落版处增加了“2009东北亚”这一字样，使东北亚概念和频道品牌定位得到了很好的宣传推广。
Jilin TV began to put efforts in shaping features of Northeast Asia for Jilin Satellite TV in 2008. In 2009, we made clear of our orientation from Northeast China to Northeast Asia by changing the station logo and adding “Northeast Asia 2009” to it. In these ways, we delivered the concept of Northeast Asia and our brand positioning to every household. 

二、重点报道具有“东北亚地域文化交流”特征的节会活动

II. Focusing on the activities with characteristics of “Cultural Exchanges in Northeast Asia”
截至2010年，东北亚博览会已成功举办了六届，东博会成为了吉林省的重要名片。历届东北亚博览会举办期间，我台均投入大量人力、物力对之进行了大力宣传和广泛深入的报道，力求全面、深度、权威，以时政和经贸动态活动、高端访问、高层论坛为主，通过东北亚博览会这个区域交流平台，关注东北亚乃至全球经济合作的前景，为观众展现一个规模不断扩大、规格不断提高、影响不断提升，高效、务实、合作的东北亚博览会。
By 2010, Jilin has successfully held 6 sessions of Northeast Asia Investment and Trade Expo which has become an important name card of Jilin Province. During each expo, Jilin TV put in human and material resources in publicizing and reporting all the activities, trying to give a full-scale, in-depth and authoritative coverage of political, economic and trade activities coming with top talks and high-level forums. Through regional exchanges on the platform of Northeast Asia Investment and Trade Expo, we are involved in the prospect of economic cooperation in Northeast Asia and even in the global cooperation. Steadily, we are presenting to the audience Expos highly effective, practical, cooperative, with scale expanding, standards improving and influence growing from one to another.

在历年的长春雕塑展中，重点强化具有东北亚风格的艺术作品展示，并尽可能大量采访东北亚地区的参会艺术家；对长春民间艺术博览会的报道，集中展示东北亚各国民间文化和艺术精品。
In all Changchun Sculpture Exhibitions, we put emphasis on the art works with distinct Northeast Asian style when giving report, and we interviewed as many artists as we could, the artists from Northeast Asia; we gave a coverage of Changchun Folk Art Expositions, focusing on the collection of fine folk art works from Northeast Asian countries.
三、设置节目、专栏进行重点推介
III. Opening programs and special reports on Northeast Asia

1、在《吉林新闻联播》开办常设专栏《聚焦东北亚》。
Firstly, we opened Focusing on Northeast Asia, a special report on regional exchanges in the program of Jilin News Network.
2、打造娱乐资讯类栏目《风尚东北亚》，为“走出去”战略积累了宝贵经验。该栏目组走访东北亚各国，拍摄制作了系列节目“盛妆东北亚”，对加强各国间文化交流进行了有益尝试。
Secondly, we have accumulated valuable experience for “Going Global” strategy by opening Fashion in Northeast Asia, an entertainment program. The program team presented an episode entitled “Dressing Up Northeast Asia” after visiting all the countries in this region. That is a good start for cultural exchange in Northeast Asian countries.
3、《跨越》栏目与吉林省博览事务局合作拍摄《共赢东北亚》系列节目，充分展示了吉林省通过东北亚博览会的成功举办所取得的丰硕成果，同时对于东北亚区域有一个详细客观的介绍和评价，并对东北亚提出前景式的展望。
Thirdly, our Leap Team co-produced a television series entitled Win-Win in Northeast Asia with Jilin Expo Affairs Bureau, parading the accomplishments Jilin has attained by holding Northeast Asia Investment and Trade Expo. At the same time we gave a fair review of Northeast Asia in a detailed and objective introduction and predicted the future of this region with confidence.
四、承办大型活动，对东北亚品牌进行有力支撑

IV. Staunchly underpinning the brand of Northeast Asia by hosting major events

1、承办东北亚博览会开幕式、筹办《东北亚歌会》。

1. Jilin TV presented the opening ceremony for Northeast Asia Investment and Trade Expo, and organized Songfest in Northeast Asia.

2、承办大型国际赛事——2009“长春杯”中国国际汽车超级模特大赛，邀请了中、日、韩三国选手前来参赛，并对总决赛和颁奖晚会进行了录制播出。
2. We organized 2009 China International Auto Super Model Contest, a major international event where contestants from China, Japan and Korea competed for Changchun Cup. We gave a recorded broadcast of the finals and awards night.
五、长吉图开发开放先导区  宣传报道重中之重
长吉图开发开放先导区成为迄今唯一国家批准实施的沿边开发开放区，区域为吉林省范围内的长春市、吉林市部分区域和图们江地区，面积和人口均占吉林省的三分之一，经济总量占一半以上，是中国参与图们江区域合作开发的核心地区，是面向东北亚开放的重要门户，以及东北亚经济技术合作的重要平台。吉林电视台对长吉图开发开放先导区的发展情况予以持续的关注并进行深入的报道。今年全国“两会”期间，策划专题版块《走进2010》系列，全面反映政府规划长吉图建设进程以及最新进展。
V. Giving a top priority to the report of Changjitu (Changchun-Jilin-Tumen River) Pilot Zone

Changjitu Pilot Zone is the only development and opening-up area along the border approved by the State Council. This pilot zone is composed of Changchun City, some regions of Jilin City and Tumen River area, taking up one-third of Jilin’s area and population. With an economy accounting for over half of Jilin province, the pilot zone is the core area of China’s Tumen River Area Development and Opening Plan. It is an important gateway in Northeast Asia and a key platform for the economic and technological cooperation in this region. Jilin TV has been giving continued concern over the pilot zone and in-depth report of its development. During the two conferences of NPC and CPPCC, Jilin TV produced Walking into 2010, a series of special reports on the planning, implementation and latest development of Changjitu Pilot Zone. 
下一步，吉林电视台还将进一步加强对吉林卫视“东北亚”概念的打造力度，并以包括东北亚博览会在内的各种节庆活动为依托，不断拓宽宣传渠道，改进宣传方式，丰富宣传手段，进一步促进东北亚区域交流合作。
Next comes our blueprint. Jilin TV will take actions to further strengthen the efforts we have put in the image building of Northeast Asia on Jilin Satellite TV and to further promote regional exchange in Northeast Asia by broadening communication channels, improving publicity approaches and enriching publicity means on the basis of various festival activities including Northeast Asia Investment and Trade Expo.
1、对省内拟将举办的东北亚文化艺术节、文艺演出、电影节、雕塑展、冰雪文化旅游节、长白山文化旅游节、民博会等节庆活动和高端论坛进行大力宣传推广，并以吉林卫视为载体，对相关活动进行深入、细致地报道。
1. We will vigorously promote festival activities and high-level forums such as Northeast Asian Culture and Art Festival, Art Performance, Film Festival, Sculpture Exhibition, Ice & Snow Cultural Tour Festival, Changbai Mountain Cultural Tour Festival, Folk Cultural Fair, etc., and we will report these activities in detail and in depth on the media of Jilin Satellite TV.
2、开设一档有东北亚特色的周播新闻类栏目，集中汇总一周内东北亚地区发生的各类动态信息。

2. We will open a weekly news program with distinct Northeast Asian color, pooling together development information in Northeast Asia within a week.

3、整合各档新闻栏目东北亚新闻资源，让东北亚成为所有新闻节目的共同特色品牌，打造东北亚新闻交流平台。
3. We will project Northeast Asia as the common featured brand for all the news programs and build a platform for news communication in Northeast Asia by integrating the resources of different news programs on this region. 
4、“相约东北亚”文艺晚会（中日韩歌会）暨东北亚文化艺术节开幕式正在积极筹划之中。

4. “Meeting in Northeast Asia” Gala Evening (a concert of Chinese, Japanese and Korean songs) & Northeast Asian Culture and Art Festival is in the process of planning.

5、继续举办东北亚车模大赛，使之成为东北亚地区每年一届的权威赛事。

5. We will continue to hold Northeast Asia Auto Model Contest, making it a major annual event in this region.

6、集中吉林省的优势资源，整合东北亚区域中的多种要素，利用网络媒体的跨地域传播特点，打造一个东北亚概念的网络广播电视台。
6. We will build an online television station highlighting the image of Northeast Asia by concentrating the best resources in Jilin province, integrating diversified elements in Northeast Asia and taking advantage of cross-regional feature of online media.
以上就是吉林台为促进东北亚区域合作所做的一些工作及未来的打算，希望我们可以做得更好，为东北亚区域繁荣做出更大的贡献。谢谢大家！
That’s all for the work Jilin TV has done to promote regional cooperation in Northeast Asia and our future plan. We hope we can do better and make more contribution for the prosperity of Northeast Asia. Thank you all. 
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